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INTRODUCCION

Este manual proporciona informacion de seguridad e instrucciones de funciona-
miento, especificaciones y mantenimiento del multimetro.

Es un multimetro inteligente de rango automatico con pantalla LCD de 3999
cuentas, que realiza mediciones de voltaje y amperios en CC/CA, capacidad,
resistencia, continuidad audible por zumbador, comprobador de diodos y NCV.

Tiene funciones de indicacion de polaridad, retencién de datos, linterna, display
retroiluminado, indicacion de exceso de rango y apagado automatico.

Su utilizacién es sencilla y es un multimetro ideal para su uso por el profesional,
estudiante o aficionado.

Este multimetro digital ha sido disefiado segun las normativas para instrumen-
tos de medicion electronica EN61010-1, RoHS y una categoria de seguridad de
sobretension (CATIII 600V) y con un grado de contaminacion 2.

& Precauciones de seguridad

Para evitar posibles descargas eléctricas o lesiones personales, y para evitar
dafos al multimetro o al equipo bajo prueba durante su uso se deben respetar
esas medidas:

+ Cuando el multimetro se utiliza en las proximidades de un equipo que produce
fuertes interferencias electromagnéticas, la lectura en el multimetro se volvera
inestable e incluso producira errores graves.

No utilice el multimetro o las puntas de prueba sino estan en buen estado.

El multimetro debe usarse con mucho cuidado cuando se trabaje cerca de un
conductor o cables con corriente.

El multimetro no puede ser utilizado en las proximidades de cualquier gas
explosivo, vapor o polvo.

La medicion debe realizarse usando las entradas y funciones correctas y dentro
del rango de medicién permitido.

Para evitar que el multimetro se dafie, el valor a medir no debe exceder los
rangos de escala seleccionados segtin la medida a realizar. No exceder el valor
maximo de entrada permitido.

Cuando el multimetro ya ha sido conectado a la linea que se esta midiendo, el
usuario tiene prohibido tocar el terminal de entrada que no esta en uso.
Cuando el voltaje medido supere los 60Vcc o 30Vca (valor real), el usuario debe
tener mucho cuidado para evitar descargas eléctricas.

Cuando realice la medicion, coloque los dedos detras del anillo protector de la
punta de prueba.



Antes de cambiar a otro rango de medicidn, asegurese de desconectar la punta
de prueba del circuito medido, esta prohibido cambiar de rango con las puntas
de prueba conectadas al circuito.

Antes de las medidas de resistencia, continuidad o capacidad el usuario debe
cortar la alimentacion del circuito a medir, y descargar todos los condensadores
dentro del circuito a medir.

Antes de la medida de corriente, el usuario debe apagar el circuito a medir
antes de conectar el multimetro al circuito.

El multimetro solo es adecuado para uso en interiores.

Cuando el simbolo@Haparezca en la pantalla, la bateria debe cambiarse
inmediatamente. El bajo nivel de una bateria dara como resultado una medida
incorrecta, lo que puede provocar una descarga eléctrica o lesiones personales
al usuario.

Apague el multimetro cuando no lo utilice y quite la pila cuando no lo vaya

a usar durante un periodo prolongado de tiempo. Compruebe la pila cuando
tiene mucho tiempo ya que puede tener fugas. Una pila con fugas dafara al
multimetro.

« Utilice un pafio seco para limpiar la carcasa, no utilice detergentes que conten-
gan disolventes.

.

CARACTERISTICAS GENERALES

Display LCD 3999 cuentas
Tamafio del display 50 x 28mm
Maxima tensién entre los termina- | 600V rms

les INPUT y COM

Indicacién de polaridad Se muestra “ - “ en la pantalla

Indicacion de fuera de rango Se muestra “ OL " en la pantalla

Indicador de bateria baja Se muestra* ©3 “en la pantalla

Funcidn retencién datos activada | Se muestra “H” en la pantalla
Temperatura de trabajo De 02C a +502C con menos del 85% RH
Temperatura de almacenamiento | De -102C a + 502C con menos del 85% RH
Tipo de bateria Tamafo AAA x 2

Tamafio 153x74x33mm

Peso Aproximadamente 170g sin baterias




SIMBOLOS ELECTRICOS

b Corriente continua CC o DC
~ Corriente alterna CA o AC
P~ Corriente alterna o continua
A Informacion importante de seguridad, vea el manual
A\ Tension peligrosa

L Tierra

[{mr] Bateria baja

= Fusible

M- Diodo

) Prueba de continuidad

e Se ajusta a directiva CE

=] Doble aislamiento
Retencion de datos

Q) Apagado automatico
—I— Condensador-capacidad




DESCRIPCION DE LAS PARTES

Led de iluminacion,
Linterna

Funcién Linterna

Zona de
deteccion NCV

Funda protectora
antigolpes

Selector CCICAY

Selector rotativo
de rango

Terminal para |
medida de £
TRUE RS

corrients hasta 10A 10A C € com
_—

MuL027

Pantalla LCD

Seleccion HOLD y
Retroiluminacion
—_—

Led indicador rojo

CAT Il 600V

INPUT Terminal entrada INPUT

Terminal entrada

com

ESPECIFICACIONES

La precision esta garantizada por 1 afio 232C+52C con menos del 85% de RH

VOTAJE CC

Rango Resolucién Precision

400mV 0.1mV +(0.8% de rdg + 5 dgts)
4V TmV

40V 10mVv

600V v +(1.0% de rdg + 5 dgts)




Impedancia de entrada: 10MQ

Los resultados pueden ser inestables en el rango de mV cuando no hay carga. El
valor se estabiliza una vez conectada la carga. Digito menos significativo <+3%

Maximo voltaje de entrada permitido: 600V. Cuando el voltaje es >610V en la
pantalla se muestra “OL"

Proteccion sobrecarga: 600V CC/CA rms.

VOLTAJE CA
Resolucion Precision
400V 100mV +(1.0% de rdg + 5 dgts)
600V v

Impedancia de entrada: T0OMQ
Rango de frecuencia: 40Hz-400Hz. True RMS
Respuesta: Promedio, calibrado en rms onda sinosuidal

Maximo voltaje de entrada permitido: 600V. Cuando el voltaje es >610V en la
pantalla se muestra “OL"

Proteccién sobrecarga: 600V CC/CA rms.

CORRIENTE CC

Rango Resolucion Precision

400pA 0.1uA +(1.8% de rdg + 5 dgts)
4mA TuA +(1.5% de rdg + 4 dgts)
40mA 10pA

400mA T00pA

10A 10mA +(2.0% de rdg + 10 dgts)

Maxima corriente de entrada 10A. Cuando la corriente es > 10.7A en la pantalla
se muestra “OL" y el zumbador suena.

Proteccion de sobrecarga: 250V rms



CORRIENTE CA

Rango Resolucion Precision

400pA 0.1pA +(1.8% de rdg + 5 dgts)
4mA THA +(1.5% de rdg + 4 dgts)
40mA 10pA

400mA T00pA

10A 10mA +(2.0% de rdg + 10 dgts)

Rango de frecuencia: 40Hz-400Hz. True RMS

Maxima corriente de entrada 10A. Cuando la corriente es > 10.7A en la pantalla
se muestra “OL" y el zumbador suena.

Proteccion de sobrecarga: 250V rms

RESISTENCIA

Rango Resolucién Precision

400Q 0.10 +(1.0% de rdg + 10 dgts)
4KQ 10

40KQ 10Q

400KQ 100Q

4MQ 1KQ +(1.5% de rdg + 10 dgts)
40MQ 10KQ

Proteccion sobrecarga: 250V CC/CA rms

CAPACIDAD

Rango Resolucion Precision

4nF 1pF +(5.0% de rdg + 5 dgts)
40nF 10pF + (4.0% de rdg + 8 dgts)
400nF 100pF

4uF nF

40uF 10nF

400uF 100nF

4mF 1uF +(10.0% de rdg + 10 dgts)

Proteccién sobrecarga: 250V CC/CA rms
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CONTINUIDAD

Rango Descripcion Observacion

.“} El zumbador sonara si la resistencia es inferior a
50Q aproximadamente

TEST DIODO

Rango Descripcion Observacion

'l Se mostrara la caida de tension directa aproximada

INSTRUCCIONES DE USO

MEDICION DE VOLTAJE CC Y CA

1. Elija con el selector rotativo el rango adecuado, mV~ para mediciones de
hasta 399mV o V~= para mediciones superiores.

2. Cuando selecciona el rango, esta preseleccionada la medicién en corriente
continua “DC". Pulsando la tecla “SEL", puede cambiar entre corriente conti-
nua “DC"y alterna “AC".

3. Introduzca la punta de prueba negra en el terminal “COM" y la punta roja en
el terminal “INPUT"

4. Coloque el otro extremo de las puntas de prueba en paralelo con el punto a medir.

5. Veaen la pantalla LCD el resultado de la medida, se mostrara el valor y la
unidad de medida. En las mediciones de voltaje en corriente continua la
polaridad es indicada por la punta de prueba roja, si la polaridad es negativa
se muestra el simbolo “- " delante de la medida.

Nota: No realice medidas de voltajes superiores a 600V rms, puede sufrir
descargas eléctricas y dafiar el multimetro. Si desconoce el valor a medir, empie-
ce seleccionando el rango mas alto. Preste atencion al medir voltajes altos para
evitar descargas eléctricas. Antes de usar el multimetro le aconsejamos que haga
una medida de un voltaje conocido para verificacion.

Para la medicion de voltaje las puntas de prueba se conectan en paralelo con el
circuito a medir.



MEDICION DE AMPERIOS CCY CA

1. Elija con el selector rotativo el rango adecuado, uUA== (399uA max.), mA==
(399mA max.) o A~(10A max.)

2. Cuando selecciona el rango, esta preseleccionada la medicién en corriente
continua “DC". Pulsando la tecla “SEL", puede cambiar entre corriente conti-
nua “DC"y alterna “AC".

3. Introduzca la punta de prueba negra en el terminal “COM" y la punta roja en
el terminal “INPUT" para medidas inferiores a 400mA, para medidas superio-
res introduzca la punta roja en el terminal “10A”.

Desconecte la alimentacion del circuito en el que va a hacer la medicion.
Conecte el otro extremo de las puntas en serie con el circuito a medir.

Conecte la alimentacion del circuito a medir.

N o ou oA

Vea la lectura en la pantalla, se mostrara el valor y la unidad de medida. En
las mediciones de amperios en corriente continua la polaridad es indicada
por la punta roja, si la polaridad es negativa sale indicada por el simbolo “ - *
delante de la medida.

Nota: Antes de la medicion desconecte la alimentacion del circuito y com-
pruebe los terminales de entrada y rango seleccionado. Si desconoce el valor a
medir empiece seleccionando el rango mas alto.

Sirealiza mediciones cercanas a los 10A, no deben de durar mas de 10 segundos y
debe esperar 15 minutos para hacer una nueva medicion.

Para la medicion de Amperios las puntas se conectan en serie con el circuito a
medir, no las conecte en paralelo o dafiara el multimetro.

Fusible de proteccidn en entrada de 10A, fusible rapido de 10A / 600V, 5x20mm.
Fusible de proteccion entrada INPUT, fusible rapido de 500mA / 600V, 5x20mm
Si tiene que reemplazar los fusibles hagalo por unos de las mismas caracteristicas.

MEDICION DE RESISTENCIA

Advertencia: Para la medicion de resistencia el circuito no debe de tener
alimentacion y todos los condensadores deben estar descargados, sino el multi-
metro se dafara. Para no falsear la medida conviene sacar la resistencia a medir
del circuito.

1. Selecciones el rango de Q.
2. Introduzca la punta negra en el terminal “COM"y la punta roja en el terminal “INPUT”

8



3. Conecte el otro extremo de las puntas en paralelo con la resistencia a medir.
4. Veaelresultado en la pantalla.

Nota: Si el valor mostrado en la pantalla cuando junta las puntas de prueba
roja y negra es superior a 0.5Q, compruebe si estan flojos o dafiados.

Si laresistencia esté abierta o por encima de rango se mostrara “OL" en la pantalla.

Al medir una resistencia baja, los cables de prueba pueden producir un error de
0.1-0.2Q), para obtener una medicién precisa se debe restar al valor de la medi-
cion el valor mostrado cuando los cables de prueba estan en cortocircuito.

Al medir resistencias altas, por encima de TMQ, es normal que tarde unos segun-
dos en estabilizar la medida en la pantalla.

MEDICION DE CONTINUIDAD

Advertencia: Para la medicién de continuidad el circuito no debe de tener
alimentacion y todos los condensadores deben estar descargados, sino el multi-
metro se dafiara.

1. Seleccione el rango de 1)
2. Introduzca la punta negra en el terminal “COM"y la punta roja en el terminal “INPUT”

3. Conecte el otro extremo de las puntas de prueba entre los puntos que quiere
comprobar continuidad.

4. Silaresistencia entre los puntos es < 50Q el zumbador pitard, y led indicador
rojo lucira.

TEST DE DIODO

Advertencia: Para la medicion de diodo el circuito no debe de tener alimen-
tacion y todos los condensadores deben estar descargados, sino el multimetro se
dafiara. Para no falsear la medida conviene sacar el diodo a medir del circuito.

1. Ponga el selector rotativo en la posicion -

2. Introduzca la punta negra en el terminal “COM" y la punta roja en el terminal
“INPUT", la punta roja es positiva.

3. Conecte las puntas en paralelo con el diodo a medir.

4. Con polarizacion directa se mostrara la caida de tension en el diodo (en los
diodos de silicio lo normal es 0.500-0.800V)

5. Con polarizacién inversa en la pantalla se vera “OL".
6. Siel diodo esta abierto, se mostrara “OL" en ambos casos.
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MEDICION DE CAPACIDAD

Advertencia: Para la medicion de capacidad el circuito no debe de tener
alimentacion y todos los condensadores deben estar descargados, sino el mul-
timetro se dafiara. Para no falsear la medida conviene sacar el condensador a
medir del circuito y descargarlo para evitar dafios al multimetro.

1. Seleccione el selector en el rango —)}—

2. Descargue por completo el condensador a medir, sino el multimero se dafiara.
3. Introduzca la punta negra en el terminal “COM" y la punta roja en el terminal “INPUT”
4. Lapunta roja es positiva, en los condensadores con polaridad tenga cuidado

en conectar de forma correcta las puntas teniendo en cuenta la polaridad, en
los condensadores no polarizados no es necesario.

5. Veaelresultado de la medida en la pantalla.

Nota: Cuando las puntas no estan conectadas se puede mostrar una medi-
da (capacidad intrinseca), en mediciones de capacidad pequefa al valor medido
debe restarse esté capacidad intrinseca.

Al medir condensadores grandes es posible que se necesiten algunos segundos
hasta obtener lecturas estables.

Si el condensador probado estd en cortocircuito o su capacidad fuera de rango se
vera “OL" en la pantalla.

(PRUEI?A DETECCION DE VOLTAJE SIN CONTACTO
NCV

1. Gire el selector a la posicion “NCV / Live”, se mostrara “EF" en la pantalla,
el multimetro estara listo para medir el campo electromagnético de una
corriente alterna.

2. Acerque el sensor NCV a 5mm del cable a comprobar, sonara un pitido
intermitente, en la pantalla aparecera el simbolo “----*, el led rojo indicador
parpadeary, indicando la intensidad del campo electromagnético. Cuanto
mas alto sea mas rapido sera el pitido y la intermitencia del led, asi como
mayor serd la longitud el simbolo.

Nota: Esta medida solo sirve para determinar la presencia de un campo
eléctrico alterno. Debido a que puede haber interferencias ambientales o por la
disposicion y aislamiento del cableado, no utilice solo este método para determi-
nar la existencia de voltaje peligroso.



DETECCION DE CABLE VIVO (FASE) EN
CORRIENTE ALTERNA

1. Gire el selector a la posicion “NCV / Live”, después pulse la tecla “SEL", se
mostrara “Ll u” en la pantalla.

2. Introduzca la punta negra la terminal COM la punta roja el terminal INPUT.

3. Conecte el otro extremo de la punta roja de manera firme y segura al punto
metalico de la linea que quiere comprobar. El otro extremo del cable negro no
hay que conectarlo a ningtin lugar.

4. Sielzumbador suena, se ve el simbolo “----* en la pantalla y led rojo parpa-
dea indicara que la punta roja esta conectada a un cable con corriente (fase)

FUNCION LINTERNA

1. Mantenga pulsada la tecla “SEL/ o=(]- “ durante dos segundos, accederd a la
funcion linterna encendiendo el led blanco.

2. Vuelva a mantener pulsada para desactivar la funcion.

FUNCION RETENCION DE DATOS (HOLD - H)

1. Pulse brevemente la tecla de seleccion “H / 10-", en la parte superior de la
pantalla se mostrara “H" y la medida queda retenida en la pantalla.

2. Vuelva a pulsar para desactivar la funcion.
FUNCION RETROILUMINACION
3. Mantenga pulsada la tecla “H / <O-" durante dos segundos, se iluminaré la pantalla.
4. Vuelva a mantener pulsada para desactivar la funcion.
Nota: Esta funcién se desactiva de forma automatica pasados 30 segundos.

APAGADO AUTOMATICO

Si no utiliza el multimetro durante aproximadamente 15 minutos, se apagara au-
tomaticamente. Un minuto antes de apagarse emitira unos pitidos intermitentes
para avisar de que se apagard y antes de apagarse emitira un pitido largo.

Puede desactivar el apagado automatico, para ello antes de encender el multime-
tro, mantenga pulsada la tecla SEL/ O=(] y ala vez gire el selector rotativo para
encender el aparato, el simbolo de apagado automatico Q) desaparece de la pantalla.

Se activara de nuevo cuando apague y vuelva a encender el multimetro.
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CAMBIO DE LA BATERIA

Si el simbolo de bateria baja ¢z aparece en la pantalla, indica que debe cam-
biar al bateria. Afloje el tornillo de la tapa de la bateria y quite la tapa, reemplace
las baterias por unas nuevas (AAA x 2 de 1.5V o equivalente). Observe la polari-
dad de las pilas.

Nota: Cambie la bateria en cuanto aparezca el simbolo de bateria baja. Con
bateria baja, el medidor podria producir lecturas falsas que pueden conducir por
engafio, a descargas eléctricas y lesiones personales.

CAMBIO DE LOS FUSIBLES

Retire la funda protectora, afloje los tornillos y quite la carcasa trasera, reempla-
ce los fusibles por unos con las mismas caracteristicas.

ACCESORIOS INCLUIDOS

5. Manual
6. Un par de puntas de prueba (roja y negra)

ELIMINACION DEL PRODUCTO

Los productos eléctricos no deben desecharse con los residuos domésticos, le re-
cordamos que el usuario esta obligado por ley a depositar los aparatos eléctricos
y electrénicos en los puntos limpios de su comunidad. Por favor, consulte con su
autoridad local o minorista para obtener los consejos de reciclaje. Al desechar de
este modo sus aparatos contribuye en gran manera a la conservacion del medio
ambiente, gracias.



